
  

 

14964/18 ADD 3  ΠΜ/σα 1 

  LIMITE EL 
 

 

 

Συμβούλιο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης  

 
 
 
 
 
 
Βρυξέλλες, 12 Δεκεμβρίου 2018 
(OR. en) 
 
 
14964/18 
ADD 3 
 
LIMITE 
 
INST 472 AGRILEG 215 
JUR 577 IND 380 
CODEC 2158 COMPET 830 
TELECOM 439 MAP 20 
DEVGEN 227 POLARM 5 
EMPL 557 COARM 329 
SOC 745 CSDP/PSDC 707 
ENER 409 CFSP/PESC 1134 
ENV 835 CONSOM 346 
STATIS 75 SAN 441 
ECOFIN 1154 JUSTCIV 304 
DRS 60 AVIATION 158 
EF 311 TRANS 595 
MI 911 MAR 186 
ENT 228 UD 305 
CHIMIE 84 CLIMA 242 

 

 

Διοργανικός φάκελος: 
2016/0400(COD) 

 

  

 

ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΣΗΜΕΙΟΥ «Ι/A»  

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

αριθ. προηγ. εγγρ.: ST 5623/17. ST 5623/17 ADD 1 REV1;  ST6933/18 ADD 3 

Αριθ. εγγρ. Επιτρ.: COM(2016)799 FINAL; COM(2016)799 FINAL/2 

Θέμα: Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για την προσαρμογή διαφόρων νομικών πράξεων οι οποίες προβλέπουν 
τη χρήση της κανονιστικής διαδικασίας με έλεγχο, στα άρθρα 290 και 291 
της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

- Γενική προσέγγιση 

- Τμήμα V «Ενέργεια» και Τμήμα VI «Περιβάλλον» 
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V. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 

 

29. Οδηγία 2009/73/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  13ης Ιουλίου 2009, σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά 

φυσικού αερίου και την κατάργηση της οδηγίας 2003/55/ΕΚ1 

 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της οδηγίας 2009/73/ΕΚ, 

θα πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες προκειμένου να 

εγκρίνει τις απαραίτητες κατευθυντήριες γραμμές όσον αφορά τις λεπτομέρειες σειράς 

διαδικασιών που αφορούν τους κανόνες της αγοράς αερίου. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα 

πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. […] 

Επομένως, η οδηγία 2009/73/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) στο άρθρο 6, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«4. Η Επιτροπή [...] μπορεί εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές για 

την περιφερειακή συνεργασία σε πνεύμα αλληλεγγύης. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

 

(2) στο άρθρο 11, η παράγραφος 10 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«10. Η Επιτροπή [...]μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές 

που καθορίζουν λεπτομερώς την ακολουθητέα διαδικασία για την εφαρμογή του παρόντος 

άρθρου. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

 

(3) στο άρθρο 15, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«3. Η Επιτροπή[...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές 

για να διασφαλίζεται η πλήρης και αποτελεσματική συμμόρφωση του ιδιοκτήτη του 

συστήματος μεταφοράς και του διαχειριστή του συστήματος αποθήκευσης με την 

παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

 

(4) στο άρθρο 36, η παράγραφος 10 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

                                                 
1 EΕ L 211 της 14.8.2009, σ. 94. 
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«10. Η Επιτροπή [...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες 

γραμμές για την εφαρμογή των όρων που προβλέπει η παράγραφος 1 του παρόντος άρθρου 

και τον καθορισμό της ακολουθητέας διαδικασίας για την εφαρμογή των παραγράφων 3, 6, 

8 και 9 του παρόντος άρθρου.»· 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

 

(5) στο άρθρο 42, η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«5. Η Επιτροπή [...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές 

σχετικά με την έκταση των καθηκόντων των ρυθμιστικών αρχών να συνεργάζονται μεταξύ 

τους και με τον Οργανισμό. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

 

(6) στο άρθρο 43, η παράγραφος 9 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«9. Η Επιτροπή [...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, τις λεπτομέρειες της 

διαδικασίας που πρέπει να ακολουθήσουν οι ρυθμιστικές αρχές, ο οργανισμός και η 

Επιτροπή όσον αφορά τη συμμόρφωση των αποφάσεων των ρυθμιστικών αρχών προς τις 

κατευθυντήριες γραμμές που αναφέρονται στο παρόν άρθρο. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

  

(7) στο άρθρο 44, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«4. Η Επιτροπή [...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές 

στις οποίες να ορίζονται οι μέθοδοι και οι μηχανισμοί για την τήρηση αρχείων καθώς και ο 

μορφότυπος και το περιεχόμενο τήρησης των δεδομένων. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 51 παράγραφος 3.»· 

[…] 
 

(8[…]) στο άρθρο 51, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
 

«3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 

Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα 

κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, 

σ.  13). 
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30. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 715/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 13ης Ιουλίου 2009, σχετικά με τους όρους πρόσβασης στα δίκτυα μεταφοράς φυσικού 

αερίου και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1775/20052 

 

Για να διασφαλίζονται οι όροι πρόσβασης στα δίκτυα μεταφοράς φυσικού αερίου, θα πρέπει να 

ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης, 

προκειμένου να τροποποιηθούν [...] οι κατευθυντήριες γραμμές που καθορίζονται στο 

Παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 715/2009 [...]. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να διεξάγει 

η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ 

άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω διαβουλεύσεις να πραγματοποιούνται 

σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική συμφωνία της 13ης Απριλίου 2016 

για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου […]. Ειδικότερα, για να διασφαλίζεται ισότιμη 

συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και 

το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους εμπειρογνώμονες των κρατών 

μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των 

ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την κατάρτιση των 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Προκειμένου να εξασφαλιστούν ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 715/2009, θα πρέπει να ανατεθούν εκτελεστικές αρμοδιότητες στην Επιτροπή 

για την έκδοση των απαραίτητων κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με τον καθορισμό 

των διαδικαστικών λεπτομερειών, των μέτρων που καλύπτουν ιδιαίτερα σύνθετες τεχνικές 

ρυθμίσεις και των μέτρων που διευκρινίζουν τις λεπτομέρειες ορισμένων διατάξεων του εν 

λόγω κανονισμού. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 715/2009 τροποποιείται ως εξής: 

(1) στο άρθρο 3, η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«5. Η Επιτροπή [...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές 

που καθορίζουν λεπτομερώς την ακολουθητέα διαδικασία για την εφαρμογή των 

παραγράφων 1 και 2 του παρόντος άρθρου. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 28 παράγραφος 2.»· 

 

(2) στο άρθρο 6 παράγραφος 11, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Όταν η Επιτροπή προτείνει την έγκριση κώδικα με δική της πρωτοβουλία, η Επιτροπή 

διαβουλεύεται με τον Οργανισμό, το ΕΔΔΣΜ Αερίου και όλους τους σχετικούς 

ενδιαφερόμενους ως προς το σχέδιο κώδικα δικτύου επί διάστημα δύο τουλάχιστον μηνών. 

Η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει, [...] με εκτελεστικές πράξεις, τους εν λόγω κανόνες 

δικτύου. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 28 παράγραφος 2.»· 

(3) στο άρθρο 7, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

                                                 
2 EΕ L 211 της 14.8.2009, σ. 36. 
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«3. Η Επιτροπή [...] μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, τροποποιήσεις των 

κωδικών δικτύου που εγκρίνονται δυνάμει του άρθρου 6 λαμβάνοντας υπόψη τις προτάσεις 

του Οργανισμού. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 28 παράγραφος 2.»· 

 

(4) στο άρθρο 12, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Προς επίτευξη των στόχων των παραγράφων 1 και 2 του παρόντος άρθρου, η 

Επιτροπή […] μπορεί να προσδιορίζει, με εκτελεστικές πράξεις, τη γεωγραφική περιοχή 

που καλύπτει κάθε δομή περιφερειακής συνεργασίας, λαμβάνοντας υπόψη τις υφιστάμενες 

δομές περιφερειακής συνεργασίας. Προς τούτο, η Επιτροπή διαβουλεύεται με τον 

Οργανισμό και το ΕΔΔΣΜ Αερίου. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

στην οποία παραπέμπει το άρθρο 28 παράγραφος 2. 

Κάθε κράτος μέλος επιτρέπεται να προάγει τη συνεργασία με περισσότερες της μιας 

γεωγραφικές περιοχές.»· 

(5) στο άρθρο 23 παράγραφος 2, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το 

άρθρο 27α [...], για να τροποποιεί τις κατευθυντήριες γραμμές που αναφέρονται στα 

στοιχεία α), β) και γ) της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου[...].»· 

 

(6) Στο άρθρο 23 παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο τρίτο εδάφιο: 

 

«Η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει, με εκτελεστικές πράξεις, κατευθυντήριες γραμμές για 

τα θέματα που απαριθμούνται στα στοιχεία (δ) και (ε) της παραγράφου 1 του παρόντος 

άρθρου. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 28 παράγραφος 2.»· 

 

([...]7) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 27α: 
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«Άρθρο 27α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο δεύτερο 

εδάφιο του […] άρθρου 23 παράγραφος 2 ανατίθεται στην Επιτροπή […] […] για 

διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο 

εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση 

ανανεώνεται σιωπηρά πριν από τη λήξη της περιόδου των πέντε ετών. Η 

εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός 

τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 

 

3. Η εξουσιοδότηση που αναφέρεται […] στο δεύτερο εδάφιο του άρθρου 23 

παράγραφος 2 μπορεί να ανακληθεί οποτεδήποτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που 

προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της 

δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη 

ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη 

ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 

 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 

13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με […] το δεύτερο εδάφιο 

του άρθρου 23 παράγραφος 2 πρώτο εδάφιο […] αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν 

διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο 

εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται 

να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με 

πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου.» 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.» 
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([…]8) στο Άρθρο 28, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το εξής κείμενο: […] 

 

«2. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το άρθρο 5 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου*.» 

 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

16ης Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους 

ελέγχου από τα κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή 

(ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13). 

 

31. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1222/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης 

Νοεμβρίου 2009, σχετικά με τη σήμανση των ελαστικών επισώτρων αναφορικά με την 

εξοικονόμηση καυσίμου και άλλες ουσιώδεις παραμέτρους3 

 

Προκειμένου να πραγματοποιούνται οι απαραίτητες τεχνικές προσαρμογές στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

1222/2009, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το 

άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα του εν λόγω κανονισμού 

προσαρμόζοντάς τα στην τεχνολογική πρόοδο. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή 

κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο 

εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που 

προβλέπονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 

2016. Ειδικότερα, για να διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση 

πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις 

συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την κατάρτιση των 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1222/2009 τροποποιείται ως εξής: 

(1) το άρθρο 11 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 11 

Τροποποιήσεις και προσαρμογές στην τεχνολογική πρόοδο 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το 

άρθρο 12α, για την τροποποίηση του παρόντος κανονισμού όσον αφορά τα εξής: 

(α) θέσπιση απαιτήσεων πληροφόρησης σχετικά με τη διαβάθμιση της πρόσφυσης σε υγρό 

οδόστρωμα των ελαστικών κατηγορίας C2 και C3, υπό την προϋπόθεση ότι διατίθενται 

κατάλληλες, εναρμονισμένες μέθοδοι δοκιμών· 

(β) προσαρμογή, όπου κρίνεται σκόπιμο, της διαβάθμισης της πρόσφυσης στις τεχνικές 

προδιαγραφές των ελαστικών που έχουν σχεδιασθεί κυρίως για επιδόσεις υπό συνθήκες 

πάγου και/ή χιονιού καλύτερες από εκείνες ενός κοινού ελαστικού όσον αφορά την 

ικανότητά του να εκκινεί το όχημα ή να διατηρεί ή να σταματά την κίνησή του· 

(γ) προσαρμογή των παραρτημάτων I έως IV στην τεχνολογική πρόοδο.» 

(2) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 12α: 

                                                 
3 EΕ L 342 της 22.12.2009, σ. 46. 
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«Άρθρο 12α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων κατά το άρθρο 11 ανατίθεται στην 

Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την 

εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς 

περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, 

εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το 

αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση κατά το άρθρο 11 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της 

εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να 

ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την 

εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 



  

 

14964/18 ADD 3  ΠΜ/σα 9 

  LIMITE EL 
 

 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 

13ης Απριλίου 2016*. 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 11 αρχίζει να 

ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι 

δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο 

μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου.  

_______________________ 

* ΕΕ L 123, 12.05.2016, σ. 1.»· 

 

(3) το άρθρο 13 απαλείφεται. 



  

 

14964/18 ADD 3  ΠΜ/σα 10 

  LIMITE EL 
 

 

VI. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 

 

32. Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1991, για την επεξεργασία των 

αστικών λυμάτων4 

 

[…] 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει το Παράρτημα I 

της οδηγίας 91/271/ΕΟΚ. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών 

μέτρων σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από 

την οδηγία 91/271/ΕΟΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που 

προβλέπεται στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

[…] Η οδηγία 91/271/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 3, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Τα αναφερόμενα στην παράγραφο 1 αποχετευτικά δίκτυα θα πληρούν τις απαιτήσεις 

του παραρτήματος I τμήμα Α. 

[…]» 

 

(2) στο άρθρο 4, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Οι απορρίψεις από τους αναφερόμενους στις παραγράφους 1 και 2 σταθμούς 

επεξεργασίας αστικών λυμάτων πρέπει να πληρούν τις σχετικές απαιτήσεις του 

παραρτήματος I τμήμα Β. 

[…]» 

(3) στο άρθρο 5, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Οι απορρίψεις από τους αναφερόμενους στην παράγραφο 2 σταθμούς επεξεργασίας 

αστικών λυμάτων πρέπει να πληρούν τις σχετικές απαιτήσεις του παραρτήματος I 

τμήμα  Β. 

[…]» 

                                                 
4 EΕ L 135 της 30.5.1991, σ. 40. 
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(4) στο άρθρο 11, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Οι κανόνες και οι ειδικές άδειες πρέπει να πληρούν τις απαιτήσεις του 

παραρτήματος I τμήμα Γ. 

[…]» 

 

(5) στο άρθρο 12, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Οι προηγούμενοι κανόνες και ειδικές άδειες για απορρίψεις από σταθμούς 

επεξεργασίας αστικών λυμάτων που γίνονται κατ’ εφαρμογή της παραγράφου 2 σε 

οικισμούς 2000 έως 10000 ι.π. όσον αφορά απορρίψεις σε γλυκά νερά και εκβολές 

ποταμών, και σε οικισμούς 10000 ι.π. ή περισσότερο, όσον αφορά όλες τις απορρίψεις, 

πρέπει να περιέχουν όρους που να πληρούν τις σχετικές απαιτήσεις του παραρτήματος I 

τμήμα Β. 

[…]» 

[…] 

(7) στο άρθρο 18, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

33. Οδηγία 91/676/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 1991, για την προστασία των 

υδάτων από τη νιτρορύπανση γεωργικής προέλευσης5 

 

Για την προσαρμογή της οδηγίας 91/676/ΕΟΚ στην τεχνολογική και επιστημονική πρόοδο, θα 

πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 

της  Συνθήκης, για την τροποποίηση των παραρτημάτων IV και V της εν λόγω οδηγίας. Είναι 

ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

                                                 
5 ΕΕ L 375 της 31.12.1991, σ. 1. 
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Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει τα Παραρτήματα I, 

ΙΙ και ΙII της οδηγίας 91/676/ΕΟΚ. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των 

εκτελεστικών μέτρων σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να 

απαλειφθεί από την οδηγία 91/676/ΕΟΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση 

εξουσιών που προβλέπεται στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 

της Συνθήκης. 

 

Επομένως, η οδηγία 91/676/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) το άρθρο 8 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 8 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 8α ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα IV και V προσαρμόζοντάς τα στην 

επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο.»· 

(2) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 8α: 

«Άρθρο 8α 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων κατά το άρθρο 8 ανατίθεται στην 

Επιτροπή για […] διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την 

εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς 

περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, 

εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το 

αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση κατά το άρθρο 8 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της 

εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να 

ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την 

εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 
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5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 8 αρχίζει να 

ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι 

δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο 

μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.»· 

(3) στο άρθρο 9, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

34. Οδηγία 94/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλεγχο των εκπομπών πτητικών οργανικών ουσιών (VOC) 

που προέρχονται από την αποθήκευση βενζίνης και τη διάθεσή της από τις τερματικές 

εγκαταστάσεις στους σταθμούς διανομής καυσίμων6 

 

Για να διασφαλίζεται ότι οι προδιαγραφές για τον εξοπλισμό φόρτωσης από τον πυθμένα που 

ορίζονται στην οδηγία 94/63/ΕΚ αναθεωρούνται όταν ενδείκνυται και προκειμένου τα 

παραρτήματα να προσαρμόζονται στην τεχνολογική πρόοδο, θα πρέπει να ανατεθεί στην 

Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε να 

τροποποιεί τα παραρτήματα της εν λόγω οδηγίας. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί 

η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ 

άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με 

τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση 

των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν 

όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι 

εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων 

εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση 

πράξεων. 

 

Επομένως, η οδηγία 94/63/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

                                                 
6 ΕΕ L 365 της 31.12.1994, σ. 24. 
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(1) στο άρθρο 4 παράγραφος 1, το έκτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«Όλες οι τερματικές εγκαταστάσεις με εξοπλισμούς φόρτωσης βυτιοφόρων 

αυτοκινήτων πρέπει να διαθέτουν τουλάχιστον μία εξέδρα πλήρωσης, η οποία να πληροί 

τις προδιαγραφές για εξοπλισμό φόρτωσης από τον πυθμένα, οι οποίες καθορίζονται στο 

παράρτημα IV. Η Επιτροπή επανεξετάζει τακτικά τις προδιαγραφές αυτές και της 

ανατίθεται η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 7α, 

για την τροποποίηση του παραρτήματος IV σύμφωνα με το αποτέλεσμα της 

επανεξετάσεως αυτής.»· 

 

(2) το άρθρο 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«Άρθρο 7 

Προσαρμογή στην τεχνολογική πρόοδο 

 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 7α, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα προσαρμόζοντάς τα στην 

τεχνολογική πρόοδο, εξαιρουμένων των οριακών τιμών του παραρτήματος II 

σημείο  2.» 

 

 

(3) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 7α: 

 

«Άρθρο 7α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 4 

παράγραφος 1 και στο άρθρο 7 ανατίθεται στην Επιτροπή για […] διάστημα πέντε 

ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή 

συντάσσει έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες 

πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται 

σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη 

λήξη κάθε περιόδου. 
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3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 και στο άρθρο 7 

μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. 

Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην 

εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία 

προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεις. 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 

1 και το άρθρο 7 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από 

την κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν 

λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν 

αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω 

προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου.  

 

* ΕΕ L 123 της 12.05.2016, σ.1. "; 

 

(4) το άρθρο 8 απαλείφεται. 
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35. Οδηγία 96/59/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 1996, για τη διάθεση των 

πολυχλωροδιφαινυλίων και των πολυχλωροτριφαινυλίων (PCB/PCT)7 

 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της οδηγίας 96/59/ΕΚ του 

Συμβουλίου της 16ης Σεπτεμβρίου 1996, θα πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή 

εκτελεστικές αρμοδιότητες σχετικά με τη θέσπιση των εξής ειδικών τεχνικών κανόνων 

που είναι απαραίτητοι για τη διάθεση των PCB και PCT δυνάμει της οδηγίας 96/59/ΕΚ: 

 

[…] 

 

- να καθορίζονται οι μέθοδοι μετρήσεως αναφοράς για τον προσδιορισμό της 

περιεκτικότητας σε PCB· 

- να επισημαίνονται, για ορισμένους σκοπούς, άλλα, λιγότερο επικίνδυνα, υποκατάστατα 

των PCB· 

- να καθορίζονται, για ορισμένους σκοπούς, τεχνικά πρότυπα για τις άλλες μεθόδους 

διάθεσης PCB. 

[…] 

Επομένως, η οδηγία 96/59/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 10, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"2. Η Επιτροπή δύναται, μέσω εκτελεστικών πράξεων[…]: 

 

(α) να καθορίζει τις μεθόδους μετρήσεως αναφοράς για τον προσδιορισμό 

της περιεκτικότητας σε PCB των μολυσμένων υλικών, 

 

(β) να επισημαίνει, εφόσον απαιτείται, μόνο για τους σκοπούς του άρθρου 9 

παράγραφος 1 στοιχεία β) και γ), άλλα, λιγότερο επικίνδυνα, 

υποκατάστατα των PCB, 

 

(γ) να καθορίζει τεχνικά πρότυπα για τις άλλες μεθόδους διάθεσης PCB που 

σημειώνονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2 δεύτερη πρόταση. 

 

                                                 
7 ΕΕ L 243, της 24.9.1996, σ. 31. 
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Για τους σκοπούς του σημείου α) του πρώτου εδαφίου, οι μετρήσεις που έχουν γίνει 

πριν από τον καθορισμό των μεθόδων μετρήσεως αναφοράς παραμένουν έγκυρες. 

 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

στην οποία παραπέμπει το άρθρο 10α παράγραφος 3.»· 

 

 

(2) στο άρθρο 10α, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 

Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα 

κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13). 

 

[…] 

 

36. […] 

 

37. […] 

 

38. Οδηγία 2000/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  23ης Οκτωβρίου 2000, για τη θέσπιση πλαισίου κοινοτικής δράσης στον τομέα της 

πολιτικής των υδάτων8 

 

Για την επικαιροποίηση […] της οδηγίας 2000/60/ΕΚ […], θα πρέπει να ανατεθεί στην 

Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης, […] ώστε να 

τροποποιεί το παράρτημα […] I […] της εν λόγω οδηγίας· 

                                                 
8 EΕ L 327 της 22.12.2000, σ. 1. 
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Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της οδηγίας 2000/60/ΕΚ, 

θα πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες αναφορικά με τη 

θέσπιση τεχνικών προδιαγραφών και τυποποιημένων μεθόδων για την ανάλυση και 

παρακολούθηση της κατάστασης των υδάτων και με τον καθορισμό των αποτελεσμάτων 

της διαβαθμονόμησης και των τιμών για τις ταξινομήσεις των συστημάτων 

παρακολούθησης των κρατών μελών. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει τα Παραρτήματα 

ΙΙI και V της οδηγίας 2000/60/ΕΚ. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των 

εκτελεστικών μέτρων σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να 

απαλειφθεί από την οδηγία 2000/60/ΕΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση 

εξουσιών που προβλέπεται στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 

της Συνθήκης. 

 

Επομένως, η οδηγία 2000/60/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) στο άρθρο 8, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"3. Μέσω εκτελεστικών πράξεων, η Επιτροπή […] θεσπίζει τεχνικές προδιαγραφές 

και τυποποιημένες μεθόδους για την ανάλυση και παρακολούθηση της κατάστασης των 

υδάτων. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία 

εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 21 παράγραφος 3.»· 

(2) στο άρθρο 20 παράγραφος 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 20α για την τροποποίηση […] του παραρτήματος Ι ώστε να επικαιροποιεί 

το περιεχόμενό του […]» 
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(3) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 20α: 

«Άρθρο 20α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται […] στο 

άρθρο 20 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο […] ανατίθεται στην Επιτροπή […] για 

διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το 

αργότερο εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση 

παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών 

μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται […] στο άρθρο 20 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο 

[…] μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που 

προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της 

δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε 

μεταγενέστερη ημερομηνία που ορίζεται σε αυτήν. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα των 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που ισχύουν ήδη. 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

5. Η Επιτροπή, μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 
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6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με […] το άρθρο 20 

παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο […] αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν 

αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός 

προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και 

το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν 

αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1. "; 

(4) στο άρθρο 21, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

_________________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 

Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα 

κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, 

σ.  13).». 

 

(5) στο παράρτημα V παράγραφος 1.4.1., το σημείο ix) αντικαθίσταται από το 

ακόλουθο  κείμενο: 

«ix) […] Μέσω εκτελεστικών πράξεων, η Επιτροπή […] καθορίζει τα αποτελέσματα 

της διαβαθμονόμησης και τις τιμές για τις ταξινομήσεις των συστημάτων 

παρακολούθησης των κρατών μελών, σύμφωνα με τα σημεία i) έως viii). Η δημοσίευση 

γίνεται εντός εξαμήνου από την ολοκλήρωση της διαβαθμονόμησης. Οι εν λόγω 

εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία 

παραπέμπει το άρθρο 21 παράγραφος 3.» 
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39. Οδηγία 2002/49/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  25ης Ιουνίου 2002, σχετικά με την αξιολόγηση και τη διαχείριση του 

περιβαλλοντικού θορύβου9 

 

Προκειμένου να προσαρμόζεται η οδηγία 2002/49/ΕΚ στην τεχνολογική και επιστημονική 

πρόοδο, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το 

άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα της εν λόγω οδηγίας. Είναι 

ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

 

Επομένως, η οδηγία 2002/49/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) Το άρθρο 6 τροποποιείται ως εξής: 

 

α) η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«2. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 12α για την τροποποίηση του παραρτήματος ΙΙ προκειμένου να 

καθορίζονται κοινές μέθοδοι αξιολόγησης για τον προσδιορισμό των Lden και Lnight.» 

 

                                                 
9 EΕ L 189 της 18.7.2002, σ. 12 
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β) στην παράγραφο 3, προστίθεται το ακόλουθο δεύτερο εδάφιο: 

 

«Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 12α για την τροποποίηση του παραρτήματος III, προκειμένου να 

καθορίζονται κοινές μέθοδοι αξιολόγησης για τον προσδιορισμό των επιβλαβών 

επιδράσεων.»· 

 

(2) το άρθρο 12 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 12 

Προσαρμογή στην τεχνολογική και επιστημονική πρόοδο 

 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 12α, ώστε να τροποποιεί το σημείο 3 του παραρτήματος Ι και τα 

παραρτήματα ΙΙ και ΙΙΙ, προσαρμόζοντάς τα στην τεχνολογική και επιστημονική 

πρόοδο.» 

 

(3) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 12α: 

«Άρθρο 12α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 6 

παράγραφοι 2 και 3 και στο άρθρο 12 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα 

πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η 

Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα 

μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται 

σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη 

λήξη κάθε περιόδου. 

 

3. Η εξουσιοδότηση που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφοι 2 και 3 και στο άρθρο 12 

μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή από το 

Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που 

προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της 

δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη 

ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη 

ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 
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4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφοι 

2 και 3 και το άρθρο 12 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις 

είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο 

μηνών από την κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η 

ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.»· 

 

(4) στο άρθρο 13, η παράγραφος 3 απαλείφεται· 

 

(5) στο παράρτημα ΙΙΙ, η πρώτη περίοδος της εισαγωγικής φράσης αντικαθίσταται από το 

ακόλουθο κείμενο: 

 

«Οι σχέσεις δόσης-επίδρασης που εισάγονται με τις μελλοντικές αναθεωρήσεις του 

παρόντος παραρτήματος αφορούν ιδίως:». 
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40. Οδηγία 2004/42/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης 

Απριλίου 2004, για τον περιορισμό των εκπομπών πτητικών οργανικών ενώσεων που 

οφείλονται στη χρήση οργανικών διαλυτών σε χρώματα διακόσμησης και βερνίκια και 

σε προϊόντα φανοποιΐας αυτοκινήτων και για την τροποποίηση της 

οδηγίας  1999/13/ΕΚ10 

 

Για να διασφαλίζεται η χρήση σύγχρονων μεθόδων ανάλυσης για τον προσδιορισμό της 

συμμόρφωσης με τις οριακές τιμές περιεκτικότητας σε πτητικές οργανικές ενώσεις, θα πρέπει 

να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της 

Συνθήκης, για να τροποποιεί το παράρτημα III της οδηγίας 2004/42/ΕΚ προσαρμόζοντάς το 

στην τεχνολογική πρόοδο. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες 

διαβουλεύσεις κατά τις προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο 

εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που 

προβλέπονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 

13ης  Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα 

έγγραφα ταυτόχρονα με τους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους 

έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής 

που ασχολούνται με την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

 

Επομένως, η οδηγία 2004/42/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) το άρθρο 11 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 11 

Προσαρμογή στην τεχνολογική πρόοδο 

 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 11α, ώστε να τροποποιεί το παράρτημα III προσαρμόζοντάς το στην 

τεχνολογική πρόοδο.» 

 

(2) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 11α: 

«Άρθρο 11α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

                                                 
10 EΕ L 143 της 30.4.2004, σ. 87 
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1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων κατά το άρθρο 11 ανατίθεται 

στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την 

εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς 

περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, 

εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το 

αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 

 

3. Η εξουσιοδότηση κατά το άρθρο 11 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της 

εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να 

ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την 

εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 

 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 

13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 
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6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 11 αρχίζει να 

ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι 

δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο 

μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.05.2016, σ. 1.»· 

 

(3) στο άρθρο 12, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

41. Οδηγία 2004/107/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Δεκεμβρίου 2004, σχετικά με το αρσενικό, το κάδμιο, τον υδράργυρο, το νικέλιο 

και τους πολυκυκλικούς αρωματικούς υδρογονάνθρακες στον ατμοσφαιρικό αέρα11 
 

[…] 

 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει την οδηγία 

2004/107/ΕΚ. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών μέτρων 

σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από την 

οδηγία 2004/107/ΕΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που προβλέπεται 

στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

 

Επομένως, η οδηγία 2004/107/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 4, η παράγραφος 15 απαλείφεται. […] 

 

[…] 

 

(3) στο άρθρο 6, η παράγραφος 3 απαλείφεται· 

 

                                                 
11 EΕ L 23 της 26.1.2005, σ. 3. 
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(4) στο παράρτημα V, το τμήμα V αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«Επί του παρόντος, δεν είναι δυνατό να προσδιορισθούν οι τεχνικές αναφοράς για την 

προσομοίωση μέσω μοντέλου της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα.». 

 

42. Οδηγία 2006/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Φεβρουαρίου 2006, σχετικά με τη διαχείριση της ποιότητας των υδάτων 

κολύμβησης και την κατάργηση της οδηγίας 76/160/ΕΟΚ12 
 

Για την προσαρμογή της οδηγίας 2006/7/ΕΚ στην επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο, θα 

πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 

της  Συνθήκης, ώστε: 

- να τροποποιεί το παράρτημα I της εν λόγω οδηγίας όσον αφορά τις μεθόδους ανάλυσης για 

τις παραμέτρους που ορίζονται στο εν λόγω παράρτημα, 

- να τροποποιεί το παράρτημα V της εν λόγω οδηγίας, 

- […] 

Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της οδηγίας 2006/7/ΕΚ, θα 

πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες αναφορικά με τον 

προσδιορισμό του προτύπου EN/ISO σχετικά με την ισοδυναμία των μικροβιολογικών 

μεθόδων για τους σκοπούς του άρθρου 3 παράγραφος 9. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα 

πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

 

                                                 
12 EΕ L 64 της 4.3.2006, σ. 37. 
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Επομένως, η οδηγία 2006/7/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) στο άρθρο 15, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"2. Μέσω εκτελεστικών πράξεων, […] η Επιτροπή: 

[…] προσδιορίζει […] το πρότυπο EN/ISO σχετικά με την ισοδυναμία των 

μικροβιολογικών μεθόδων για τους σκοπούς του άρθρου 3 παράγραφος 9. Οι εν λόγω 

εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία 

παραπέμπει το άρθρο 16 παράγραφος 3· 

[…] 

[…]" 

 

(1α) στο άρθρο 15, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 4: 

“4. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 15α προκειμένου: 

α) να τροποποιεί το παράρτημα Ι, όταν είναι απαραίτητο με βάση την επιστημονική 

και τεχνολογική πρόοδο, όσον αφορά τις μεθόδους ανάλυσης για τις παραμέτρους 

που ορίζονται στο εν λόγω παράρτημα, 

β) να τροποποιεί το παράρτημα V, όταν είναι απαραίτητο με βάση την 

επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο.» 

 

(2) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 15α: 

«Άρθρο 11α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 15 

παράγραφος […] 4 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την 

[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει 

έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη 

λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για 

περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 

προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε 

περιόδου. 
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3. Η εξουσιοδότηση κατά το άρθρο 15 παράγραφος […] 4 μπορεί να ανακληθεί ανά 

πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης 

επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η 

απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν 

επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 

[…] 4 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την 

κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν 

λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν 

αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω 

προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.»· 

 

(3) στο άρθρο 16, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

“3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

_________________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 

Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα 

κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 

13).». 
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43. Οδηγία 2006/21/EK του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  15ης Μαρτίου 2006, σχετικά με τη διαχείριση των αποβλήτων της εξορυκτικής 

βιομηχανίας και την τροποποίηση της οδηγίας 2004/35/ΕΚ13 

 

Για την αναβάθμιση των τεχνικών διατάξεων της οδηγίας 2006/21/ΕΚ και την προσαρμογή της 

στην επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία 

έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε: 

- να τροποποιεί τα παραρτήματα της εν λόγω οδηγίας, προσαρμόζοντάς τα στην 

επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο· 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία, στην οδηγία 2006/21/ΕΚ, να 

θεσπίσει τις διατάξεις που είναι αναγκαίες για την εφαρμογή του άρθρου 13 

παράγραφος  6, τη συμπλήρωση των τεχνικών απαιτήσεων του παραρτήματος ΙΙ όσον 

αφορά τον χαρακτηρισμό των αποβλήτων, την ερμηνεία του ορισμού που περιλαμβάνεται 

στο άρθρο 3 σημείο 3, τον καθορισμό των κριτηρίων για την ταξινόμηση των 

εγκαταστάσεων διαχείρισης αποβλήτων σύμφωνα με το παράρτημα ΙΙΙ και τον 

προσδιορισμό εναρμονισμένων προτύπων για τις μεθόδους δειγματοληψίας και ανάλυσης. 

Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών μέτρων σύμφωνα με την 

κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από την οδηγία 2006/21/ΕΚ, 

χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που προβλέπεται στο άρθρο 290 

παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

Επομένως, η οδηγία 2006/21/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής: 

                                                 
13 EΕ L 102 της 11.4.2006, σ. 15. 
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(1) στο άρθρο 22, […] η παράγραφος 2 απαλείφεται: 

"[…] 

(1α) στο άρθρο 22, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

3. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 22α, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα προσαρμόζοντάς τα 

στην επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο. Οι τροποποιήσεις αυτές αποσκοπούν στην 

επίτευξη υψηλού επιπέδου προστασίας του περιβάλλοντος.»· 

(2) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 22α: 

«Άρθρο 22α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 22 

[…] παράγραφος 3 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την 

[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει 

έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη 

λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για 

περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 

προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε 

περιόδου. 

3. Η κατά το άρθρο 22 […] παράγραφος 3 εξουσιοδότηση μπορεί να ανακληθεί ανά 

πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης 

επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η 

απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν 

επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 
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5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 22 […] 

παράγραφος 3 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την 

κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν 

λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν 

αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω 

προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.»· 

(3) στο άρθρο 23, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

44. Οδηγία 2006/118/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  12ης Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με την προστασία των υπόγειων υδάτων από τη 

ρύπανση και την υποβάθμιση14 

 

[…] 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει τα Παραρτήματα 

ΙΙ, ΙΙI και ΙV της οδηγίας 2006/118/ΕΚ και να προσθέσει νέους ρύπους ή δείκτες 

ρύπανσης. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών μέτρων 

σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από την 

οδηγία 2006/118/ΕΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που προβλέπεται 

στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

[…] Η οδηγία 2006/118/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) το άρθρο 8 […] απαλείφεται. 

[…]  

 

(3) το άρθρο 9 απαλείφεται. 

                                                 
14 EΕ L 372 της 27.12.2006, σ. 19 
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45. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 166/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 18ης Ιανουαρίου 2006, για τη σύσταση ευρωπαϊκού μητρώου έκλυσης και 

μεταφοράς ρύπων και για την τροποποίηση των οδηγιών 91/689/EΟΚ και 96/61/EΚ του 

Συμβουλίου15 

 

Για την προσαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 166/2006 στην τεχνολογική πρόοδο και στην 

εξέλιξη του διεθνούς δικαίου, και προκειμένου να εξασφαλισθεί βελτιωμένη υποβολή 

εκθέσεων, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το 

άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα ΙΙ και ΙΙΙ του εν λόγω 

κανονισμού προσαρμόζοντάς τα στην επιστημονική ή τεχνολογική πρόοδο ή ως αποτέλεσμα 

της έγκρισης από τη συνεδρίαση των συμβαλλομένων μελών στο πρωτόκολλο οιασδήποτε 

τροποποίησης των παραρτημάτων του πρωτοκόλλου της ΟΕΕ/ΗΕ για τα μητρώα έκλυσης και 

μεταφοράς ρύπων, καθώς και να συμπληρώνει τον εν λόγω κανονισμό με την έναρξη υποβολής 

εκθέσεων για τις εκλύσεις ρύπων από μια ή περισσότερες διάσπαρτες πηγές. Είναι ιδιαίτερα 

σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

 

Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 166/2006 τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 8, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

“3. Όταν η Επιτροπή θεωρεί ότι δεν υπάρχουν δεδομένα για τις εκλύσεις από 

διάσπαρτες πηγές, εξουσιοδοτείται να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 

το άρθρο 18α, για την έναρξη υποβολής εκθέσεων για τις εκλύσεις ρύπων από μία ή 

περισσότερες διάσπαρτες πηγές, χρησιμοποιώντας διεθνώς εγκεκριμένες μεθοδολογίες, 

όπου ενδείκνυνται.» 

 

                                                 
15 EΕ L 33 της 4.2.2006, σ. 1 
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(2) το άρθρο 18 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 18 

Τροποποιήσεις των Παραρτημάτων 

 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 18α, για την τροποποίηση των παραρτημάτων ΙΙ και ΙΙΙ για τους 

ακόλουθους σκοπούς: 

 

α) την προσαρμογή τους στην επιστημονική ή τεχνολογική πρόοδο, 

 

β) την προσαρμογή τους ως αποτέλεσμα της έγκρισης από τη συνεδρίαση των 

συμβαλλομένων μελών στο πρωτόκολλο οιασδήποτε τροποποίησης των παραρτημάτων 

του πρωτοκόλλου.» 

 

(3) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 18α: 

 

«Άρθρο 18α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 8 

παράγραφος 3 και στο άρθρο 18 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε 

ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή 

συντάσσει έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες 

πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται 

σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη 

λήξη κάθε περιόδου. 

 

3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται στο άρθρο 8 παράγραφος 3 και στο άρθρο 18 

μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. 

Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην 

εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία 

προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεις. 
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4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 

3 και το άρθρο 18 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε 

από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών 

από την κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, 

πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η 

ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.»· 

 

(4) στο άρθρο 19, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

46. Οδηγία 2007/2/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

14ης Μαρτίου 2007, για τη δημιουργία υποδομής χωρικών πληροφοριών στην 

Ευρωπαϊκή Κοινότητα (Inspire)16 

 

[…] 

 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της οδηγίας 2007/2/ΕΚ, θα 

πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες σχετικά: 

- με τεχνικές ρυθμίσεις για τη διαλειτουργικότητα και, εφόσον είναι εφικτό, την 

εναρμόνιση των συνόλων δεδομένων και των υπηρεσιών, 

- με τεχνικές προδιαγραφές για ορισμένες υπηρεσίες και κριτήρια στοιχειωδών 

επιδόσεων για τις υπηρεσίες χωρικών δεδομένων, καθώς και με ορισμένες 

υποχρεώσεις που αναφέρονται στην οδηγία, 

- με εναρμονισμένους όρους για την πρόσβαση σε σύνολα και υπηρεσίες χωρικών 

δεδομένων. 

Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον κανονισμό 

(ΕΕ)  αριθ. 182/2011. 

                                                 
16 EΕ L 108 της 25.4.2007, σ. 1. 
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Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει την περιγραφή των 

υπαρχόντων θεμάτων δεδομένων στα Παραρτήματα I, ΙΙ και ΙII της οδηγίας 2007/2/ΕΚ. 

Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών μέτρων σύμφωνα με την 

κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από την οδηγία 2007/2/ΕΚ, 

χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που προβλέπεται στο άρθρο 290 

παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

 

[…] Η οδηγία 2007/2/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 4, η παράγραφος 7 […] απαλείφεται. 

 

[…] 

(2) στο άρθρο 7, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"1. Μέσω εκτελεστικών πράξεων, η […] Επιτροπή καθορίζει τις τεχνικές ρυθμίσεις 

για τη διαλειτουργικότητα και, εφόσον είναι εφικτό, την εναρμόνιση των συνόλων και 

υπηρεσιών χωρικών δεδομένων. Κατά την κατάρτιση των εν λόγω ρυθμίσεων, 

λαμβάνονται υπόψη οι σχετικές απαιτήσεις των χρηστών, οι υπάρχουσες πρωτοβουλίες 

και τα διεθνή πρότυπα για την εναρμόνιση των συνόλων χωρικών δεδομένων, καθώς 

επίσης η σκοπιμότητα και οι συγκρίσεις κόστους-ωφελείας. 

Εφόσον οργανισμοί που έχουν συσταθεί βάσει του διεθνούς δικαίου έχουν υιοθετήσει 

συναφή πρότυπα προκειμένου να εξασφαλίσουν διαλειτουργικότητα ή εναρμόνιση των 

συνόλων και των υπηρεσιών χωρικών δεδομένων, τα πρότυπα αυτά ενσωματώνονται, 

και τα υπάρχοντα τεχνικά μέσα μνημονεύονται, εάν είναι σκόπιμο, στις […] 

εκτελεστικές πράξεις που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 

στην οποία παραπέμπει το άρθρο 22 παράγραφος 3.»· 

 

(3) το άρθρο 16 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 16 

Μέσω εκτελεστικών πράξεων, η Επιτροπή […] θεσπίζει: 

α) τεχνικές προδιαγραφές για τις υπηρεσίες των άρθρων 11 και 12 και κριτήρια 

στοιχειωδών επιδόσεων για τις υπηρεσίες αυτές, λαμβάνοντας υπόψη τις υφιστάμενες 

απαιτήσεις αναφοράς και συστάσεις που εκδόθηκαν στο πλαίσιο της περιβαλλοντικής 

νομοθεσίας της Ένωσης, τις υπάρχουσες υπηρεσίες ηλεκτρονικού εμπορίου και την 

τεχνολογική πρόοδο, 

β) τις υποχρεώσεις του άρθρου 12. 
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Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην 

οποία παραπέμπει το άρθρο 22 παράγραφος 3» 

(4) στο άρθρο 17, η παράγραφος 8 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"8. Τα κράτη μέλη παρέχουν στα όργανα και τους οργανισμούς της Ένωσης πρόσβαση 

στα σύνολα και υπηρεσίες χωρικών δεδομένων σύμφωνα με εναρμονισμένους όρους. 

 

Μέσω εκτελεστικών πράξεων, η Επιτροπή […] θεσπίζει κανόνες που διέπουν τους 

όρους αυτούς. Οι εν λόγω κανόνες τηρούν πλήρως τις αρχές που εκτίθενται στις 

παραγράφους 1, 2 και 3 του παρόντος άρθρου. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις 

εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία παραπέμπει το 

άρθρο  22 παράγραφος 3.»· 

 

[…] 

 

(6) στο άρθρο 22, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

“3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

_________________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουαρίου 

2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της 

άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13).». 

 

47. Οδηγία 2007/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

23ης Οκτωβρίου 2007, για την αξιολόγηση και τη διαχείριση των κινδύνων πλημμύρας17 

 

[….] 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει το Παράρτημα της 

οδηγίας 2007/60/ΕΚ. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών 

μέτρων σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από 

την οδηγία 2007/60/ΕΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που 

προβλέπεται στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

                                                 
17 EΕ L 288 της 6.11.2007, σ. 27. 
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[…] Η οδηγία 2007/60/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) στο άρθρο 11, η παράγραφος 2 […] απαλείφεται. 

[…] 

[…] 

[….] 

(3) στο άρθρο 12, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

48. Οδηγία 2008/50/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  21ης Μαΐου 2008, για την ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα και καθαρότερο αέρα 

για την Ευρώπη18 

 

[…] 

 

Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει τα Παραρτήματα I έως 

VI, VIII, IX, X και XV της οδηγίας 2008/50/ΕΚ. Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών 

των εκτελεστικών μέτρων σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να 

απαλειφθεί από την οδηγία 2008/50/ΕΚ, χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών 

που προβλέπεται στο άρθρο 290 παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

 

[…] Η οδηγία 2008/50/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 28 […] , η παράγραφος 1 απαλείφεται. 

[…] 

[…] 

(3) στο άρθρο 29, η παράγραφος 3 απαλείφεται. 

 

                                                 
18 EΕ L 152 της 11.6.2008, σ. 1. 
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49. Οδηγία 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  17ης Ιουνίου 2008, περί πλαισίου κοινοτικής δράσης στο πεδίο της πολιτικής για το 

θαλάσσιο περιβάλλον (οδηγία-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική)19 

 

Για την προσαρμογή της οδηγίας 2008/56/ΕΚ στην επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο, […] 

θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 

της Συνθήκης, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα ΙΙΙ, IV και V της εν λόγω οδηγίας […]. 

Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της οδηγίας 2008/56/ΕΚ, 

θα πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες αναφορικά με τη 

θέσπιση κριτηρίων και μεθοδολογικών προτύπων που θα πρέπει να χρησιμοποιούν τα 

κράτη μέλη, καθώς και με τη θέσπιση προδιαγραφών και τυποποιημένων μεθόδων 

παρακολούθησης και αξιολόγησης. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

Επομένως, η οδηγία 2008/56/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

(1) στο άρθρο 9, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"3. Έως τις 15 Ιουλίου 2010 η Επιτροπή […] καθορίζει, μέσω εκτελεστικών πράξεων, 

τα κριτήρια και τα μεθοδολογικά πρότυπα που χρησιμοποιούνται από τα κράτη μέλη, 

βάσει των παραρτημάτων I και ΙΙΙ, κατά τρόπο ώστε να εξασφαλίζεται συνέπεια και να 

καθίσταται δυνατή η σύγκριση μεταξύ θαλάσσιων περιοχών ή υποπεριοχών όσον αφορά 

την έκταση στην οποία έχει επιτευχθεί καλή περιβαλλοντική κατάσταση. Οι εν λόγω 

εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία 

παραπέμπει το άρθρο 25 παράγραφος 3. 

Προτού προτείνει τα εν λόγω κριτήρια και πρότυπα η Επιτροπή ζητά τη γνώμη όλων 

των εμπλεκομένων μερών, συμπεριλαμβανομένων των περιφερειακών συμβάσεων για 

τις θάλασσες.»· 

                                                 
19 EΕ L 164 της 25.6.2008, σ. 19. 
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(2) στο άρθρο 11, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"4. Η Επιτροπή […] θεσπίζει, μέσω εκτελεστικών πράξεων, προδιαγραφές και 

τυποποιημένες μεθόδους παρακολούθησης και αξιολόγησης, που λαμβάνουν υπόψη τις 

υφιστάμενες δεσμεύσεις και εξασφαλίζουν τη συγκρισιμότητα μεταξύ των 

αποτελεσμάτων παρακολούθησης και αξιολόγησης. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις 

εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία παραπέμπει το 

άρθρο  25 παράγραφος 3.»· 

 

(3) στο άρθρο 24, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"1. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 24α, για την τροποποίηση των παραρτημάτων ΙΙΙ, IV και V, με 

σκοπό την προσαρμογή τους στην επιστημονική και τεχνολογική πρόοδο, λαμβάνοντας 

υπόψη τις προθεσμίες για την επανεξέταση και την επικαιροποίηση των θαλάσσιων 

στρατηγικών που προβλέπει το άρθρο 17 παράγραφος 2.»· 

 

(4) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 24α: 

«Άρθρο 24α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων κατά […] το άρθρο 24 

παράγραφος 1 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την 

[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει 

έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη 

λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για 

περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 

προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε 

περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση κατά […] το άρθρο 24 παράγραφος 1 μπορεί να ανακληθεί ανά 

πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή από το Συμβούλιο. Η απόφαση 

ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω 

απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία που ορίζεται σε 

αυτήν. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεις. 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 

13ης Απριλίου 2016*. 
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5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με […] το άρθρο 24 

παράγραφος 1 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την 

κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν 

λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν 

αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω 

προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123, 12.05.2016, σ. 1.»· 

(5) στο άρθρο 25, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

“3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

_________________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουαρίου 

2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της 

άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13).». 

 

50. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 16ης Δεκεμβρίου 2008, για την ταξινόμηση, τη σήμανση και τη συσκευασία των 

ουσιών και των μειγμάτων, την τροποποίηση και την κατάργηση των οδηγιών 

67/548/EΟΚ και 1999/45/EΚ και την τροποποίηση του κανονισμού (EΚ) 

αριθ.  1907/200620 

 

Για να διασφαλίζεται η τακτική επικαιροποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1272/2008, θα 

πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 

της  Συνθήκης: 

- για την τροποποίηση του παραρτήματος VI του εν λόγω κανονισμού προς εναρμόνιση 

της ταξινόμησης και της επισήμανσης ουσιών, 

- για την τροποποίηση του παραρτήματος VIII προς περαιτέρω εναρμόνιση των 

πληροφοριών που σχετίζονται με καταστάσεις έκτακτου κινδύνου για την υγεία και 

προληπτικά μέτρα· […] 
- για την τροποποίηση ορισμένων διατάξεων του εν λόγω κανονισμού και των 

παραρτημάτων I έως VIII του εν λόγω κανονισμού, προκειμένου να προσαρμοστούν 

στην τεχνολογική και επιστημονική πρόοδο. 

                                                 
20 EΕ L 353 της 31.12.2008, σ. 1. 



  

 

14964/18 ADD 3  ΠΜ/σα 42 

  LIMITE EL 
 

 

Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

 

Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1272/2008 τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 37, η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"5. Η Επιτροπή, όταν κρίνει ότι η εναρμόνιση της ταξινόμησης και της επισήμανσης της 

συγκεκριμένης ουσίας είναι κατάλληλη, εκδίδει, χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 53α, για την τροποποίηση του 

παραρτήματος VI με την εγγραφή της εν λόγω ουσίας μαζί με τα σχετικά στοιχεία 

ταξινόμησης και επισήμανσης στον πίνακα 3.1 του μέρους 3 του παραρτήματος VI και, 

ανάλογα με την περίπτωση, τα ειδικά όρια συγκέντρωσης ή συντελεστές m. 

Αντίστοιχη εγγραφή περιλαμβάνεται στον πίνακα 3.2 του μέρους 3 του 

παραρτήματος  VI με βάση τις ίδιες προϋποθέσεις έως τις 31 Μαΐου 2015. 

Εφόσον το επιβάλλουν επιτακτικοί λόγοι επείγοντος, στην περίπτωση εναρμόνισης της 

ταξινόμησης και της επισήμανσης των ουσιών, η διαδικασία του άρθρου 53β 

εφαρμόζεται στις κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις που θεσπίζονται σύμφωνα με την 

παρούσα παράγραφο.»· 

 

(2) στο άρθρο 45, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"4. […]" 

Μετά από διαβούλευση με τους οικείους ενδιαφερομένους φορείς όπως η 

Ευρωπαϊκή Ένωση Κέντρων Δηλητηριάσεων και Κλινικών Τοξικολόγων 

(EAPCCT), ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδώσει κατ' εξουσιοδότηση 

πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 53α, για την τροποποίηση του παραρτήματος VIII 

ώστε να εναρμονιστούν περαιτέρω οι πληροφορίες που σχετίζονται με καταστάσεις 

έκτακτου κινδύνου για την υγεία και προληπτικά μέτρα· 
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(3) στο άρθρο 53, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"1. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ' εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 53α, ώστε να τροποποιεί το άρθρο 6 παράγραφος 5, το άρθρο 11 

παράγραφος 3, το άρθρο 12, το άρθρο 14, το άρθρο 18 παράγραφος 3 στοιχείο β), το 

άρθρο 23, τα άρθρα 25 έως 29, το άρθρο 35 παράγραφος 2 δεύτερο και τρίτο εδάφιο, 

καθώς και τα παραρτήματα Ι έως VIII, προκειμένου να τα προσαρμόσει στην 

τεχνολογική και επιστημονική πρόοδο, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη την περαιτέρω 

εξέλιξη του GHS, ειδικότερα των τροποποιήσεων του ΟΗΕ που αφορούν τη χρήση 

πληροφοριών σε παρόμοια μείγματα, και συνεκτιμώντας τις εξελίξεις στο πλαίσιο 

διεθνώς αναγνωρισμένων χημικών προγραμμάτων και τα δεδομένα από βάσεις 

δεδομένων ατυχημάτων. 

Όταν το επιβάλλουν επιτακτικοί λόγοι επείγοντος, η διαδικασία που αναφέρεται στο 

άρθρο 53β εφαρμόζεται στις κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις που θεσπίζονται σύμφωνα με 

την παρούσα παράγραφο.»· 

 

(4) προστίθενται τα ακόλουθα άρθρα 53α, […] 53β και 53γ: 

«Άρθρο 53α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων κατά το άρθρο 37 

παράγραφος  5, το άρθρο 45 παράγραφος 4 και το άρθρο 53 παράγραφος 1 ανατίθεται 

στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την 

εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς 

περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, 

εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το 

αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 

 

3. Η εξουσιοδότηση κατά το άρθρο 37 παράγραφος 5, το άρθρο 45 παράγραφος 4 και το 

άρθρο 53 παράγραφος 1 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο ή από το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της 

εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να 

ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την 

εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 
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4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 

13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 37 

παράγραφος 5, το άρθρο 45 παράγραφος 4 και το άρθρο 53 παράγραφος 1 αρχίζει να 

ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι 

δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο 

μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

Άρθρο 53β 

Διαδικασία επείγοντος 

 

1. Οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις που εκδίδονται σύμφωνα με το παρόν άρθρο 

αρχίζουν να ισχύουν αμέσως και εφαρμόζονται επί όσο χρονικό διάστημα δεν 

προβάλλεται αντίρρηση σύμφωνα με την παράγραφο 2. Στην κοινοποίηση 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο εκτίθενται 

οι λόγοι για τους οποίους γίνεται χρήση της διαδικασίας επείγοντος. 

 

2. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο δύνανται να προβάλουν αντίρρηση για 

την κατ' εξουσιοδότηση πράξη με τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 53α 

παράγραφος 6. Στην περίπτωση αυτή, η Επιτροπή καταργεί την πράξη αμέσως μόλις της 

κοινοποιηθεί η περί αντιρρήσεως απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του 

Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1.»· 

 

Άρθρο 53γ 

Χωριστές κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για διαφορετικές ανατιθέμενες αρμοδιότητες 
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Η Επιτροπή εκδίδει χωριστή κατ’ εξουσιοδότηση πράξη για κάθε αρμοδιότητα που 

της ανατίθεται δυνάμει του παρόντος κανονισμού. " 

 

 

(5) στο άρθρο 54, οι παράγραφοι 3 και 4 απαλείφονται. 

 

51. Οδηγία 2009/126/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη φάση ΙΙ της ανάκτησης ατμών βενζίνης κατά τη 

διάρκεια του ανεφοδιασμού μηχανοκίνητων οχημάτων σε πρατήρια καυσίμων21 

 

Για να διασφαλίζεται η συνέπεια προς τα συναφή πρότυπα που καθορίζει η Ευρωπαϊκή 

Επιτροπή Τυποποίησης (CEN), θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης 

πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε να τροποποιεί ορισμένες διατάξεις της 

οδηγίας 2009/126/ΕΚ, προσαρμόζοντάς τις στην τεχνολογική πρόοδο. Είναι ιδιαίτερα 

σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

 

Επομένως, η οδηγία 2009/126/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

                                                 
21 ΕΕ L 285 της 31.10.2009, σ. 36. 
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(1) το άρθρο 8 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 8 

Τεχνικές προσαρμογές 

 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 8α, για την τροποποίηση των άρθρων 4 και 5, ώστε να τα προσαρμόζει 

στην τεχνολογική πρόοδο, όταν είναι αναγκαίο να διασφαλίζεται συνέπεια προς 

συναφές πρότυπο που έχει εκπονήσει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή Τυποποίησης (CEN). 

Η εξουσιοδότηση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο δεν ισχύει για την απόδοση της 

δέσμευσης ατμών βενζίνης και τον λόγο ατμών προς βενζίνη που καθορίζονται στο 

άρθρο 4 και τις χρονικές περιόδους που καθορίζονται στο άρθρο 5.»· 

 

(2) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 8α: 

«Άρθρο 8α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων κατά το άρθρο 8 ανατίθεται 

στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει έκθεση σχετικά με την 

εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς 

περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, 

εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το 

αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε περιόδου. 
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3. Η εξουσιοδότηση κατά το άρθρο 8 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της 

εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να 

ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την 

εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 

 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 8 αρχίζει να 

ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι 

δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο 

μήνες με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123, 12.05.2016, σ. 1.»· 

 

(3) το άρθρο 9 απαλείφεται 

 

52. Οδηγία 2009/147/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  30ής Νοεμβρίου 2009, περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών22 

 

[…] 

 

                                                 
22 EΕ L 20 της 26.1.2010, σ. 7. 
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Δεν απαιτείται να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία να τροποποιήσει τα Παραρτήματα I 

και V της οδηγίας 2009/147/ΕΚ. 2009/147/EC. 

Ως εκ τούτου, η δυνατότητα έκδοσης αυτών των εκτελεστικών μέτρων σύμφωνα με την 

κανονιστική διαδικασία με έλεγχο θα πρέπει να απαλειφθεί από την οδηγία 2009/147/ΕΚ, 

χωρίς να αντικατασταθεί με την ανάθεση εξουσιών που προβλέπεται στο άρθρο 290 

παράγραφος 1 ή στο άρθρο 291 παράγραφος 2 της Συνθήκης. 

 

 

 

Επομένως, η οδηγία 2009/147/ΕΚ τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) το άρθρο 15 απαλείφεται. […] 

 

(2 […]) το άρθρο 16 απαλείφεται. 

 

53. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1221/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 25ης Νοεμβρίου 2009, περί της εκούσιας συμμετοχής οργανισμών σε κοινοτικό 

σύστημα οικολογικής διαχείρισης και οικολογικού ελέγχου (EMAS) και για την 

κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 761/2001 και των αποφάσεων της Επιτροπής 

2001/681/ΕΚ και 2006/193/ΕΚ23 

 

Προκειμένου να επικαιροποιείται ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1221/2009 και να θεσπίζονται 

διαδικασίες αξιολόγησης, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων 

σύμφωνα με το άρθρο 290 της Συνθήκης, ώστε να τροποποιεί τα παραρτήματα του εν λόγω 

κανονισμού και να τον συμπληρώνει με διαδικασίες για τη διενέργεια της αξιολόγησης των 

αρμοδίων φορέων του EMAS από ομοτίμους. Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η 

Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ 

άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με 

τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση 

των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν 

όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι 

εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων 

εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση 

πράξεων. 

 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1221/2009, θα πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες σχετικά με 

την εναρμόνιση ορισμένων διαδικασιών και σε σχέση με τομεακά έγγραφα αναφοράς. Οι εν 

λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

 

                                                 
23 EΕ L 342 της 22.12.2009, σ. 1. 
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Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1221/2009 τροποποιείται ως εξής: 

 

(1) στο άρθρο 16, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"4. Τα έγγραφα καθοδήγησης που αναφέρονται στις διαδικασίες εναρμόνισης που 

ενέκρινε το φόρουμ αρμόδιων φορέων εγκρίνονται από την Επιτροπή με εκτελεστικές 

πράξεις. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία 

εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 49 παράγραφος ([…]3). 

Τα εν λόγω έγγραφα δημοσιοποιούνται.»· 

 

(2) στο άρθρο 17, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"3. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

σύμφωνα με το άρθρο 48α, σχετικά με τις διαδικασίες για τη διενέργεια της 

αξιολόγησης των αρμοδίων φορέων του EMAS από ομοτίμους, συμπεριλαμβανομένων 

καταλλήλων διαδικασιών προσφυγής κατά αποφάσεων που λαμβάνονται ως 

αποτέλεσμα της αξιολόγησης από ομοτίμους.»· 

 

(3) στο άρθρο 30, η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"6. Η Επιτροπή εγκρίνει, μέσω εκτελεστικών πράξεων, τα έγγραφα καθοδήγησης που 

αναφέρονται στις διαδικασίες εναρμόνισης που ενέκρινε το φόρουμ των φορέων 

διαπίστευσης και αδειοδότησης. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα 

με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 49 παράγραφος […]3. 

Τα εν λόγω έγγραφα δημοσιοποιούνται. "; 
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(4) στο άρθρο 46, η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

"6. Η Επιτροπή εγκρίνει τα τομεακά έγγραφα αναφοράς που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 και τον οδηγό που αναφέρεται στην παράγραφο 4 με εκτελεστικές πράξεις 

σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που αναφέρεται στο άρθρο 49 

παράγραφος […]3.»· 

 

(5) το άρθρο 48 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«Άρθρο 48 

Τροποποίηση των παραρτημάτων 

 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα 

με το άρθρο 48α για την τροποποίηση των παραρτημάτων, όπου ενδείκνυται, 

λαμβάνοντας υπόψη την πείρα που απέκτησε κατά την εφαρμογή του EMAS, 

ανταποκρινόμενη στις διαπιστωθείσες ανάγκης καθοδήγησης σχετικά με τις απαιτήσεις 

του EMAS, καθώς και τυχόν μεταβολές των διεθνών προτύπων ή νέα πρότυπα που 

αφορούν την αποτελεσματικότητα του παρόντος κανονισμού.»· 

 

(6) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 48α: 

 

«Άρθρο 48α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

 

2. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται στο άρθρο 17 

παράγραφος 3 και στο άρθρο 48 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε 

ετών από την [ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή 

συντάσσει έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες 

πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται 

σιωπηρά για περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συμβούλιο προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη 

λήξη κάθε περιόδου. 
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3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται στο άρθρο 17 παράγραφος 3 και στο άρθρο 48 

μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο. 

Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην 

εν λόγω απόφαση. Η απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της 

στην  Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την 

οποία προσδιορίζει. Δεν επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεις. 

 

4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 17 

παράγραφος 3 και το άρθρο 48 αρχίζει να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν 

αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός 

προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και 

το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν 

αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία παρατείνεται κατά δύο μήνες με πρωτοβουλία του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.05.2016, σ. 1.»· 

 

(7) στο άρθρο 49, η παράγραφος 3 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

“3. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*.» 

_________________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουαρίου 

2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της 

άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13).». 
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54. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 66/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της  25ης Νοεμβρίου 2009, σχετικά με το οικολογικό σήμα της ΕΕ (EU Ecolabel)24 

 

Προκειμένου να επικαιροποιείται ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 66/2010 βάσει της πείρας που έχει 

αποκτηθεί και να διευκολύνεται η επίτευξη των στόχων του παρόντος κανονισμού […], θα 

πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 της 

Συνθήκης, ώστε […] να τροποποιεί τα παραρτήματα του εν λόγω κανονισμού: 

- […] 

- […] 

Είναι ιδιαίτερα σημαντικό να πραγματοποιεί η Επιτροπή κατάλληλες διαβουλεύσεις κατά τις 

προπαρασκευαστικές εργασίες της, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις να διεξάγονται σύμφωνα με τις αρχές που προβλέπονται στη διοργανική 

συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, της 13ης Απριλίου 2016. Ειδικότερα, για να 

διασφαλίζεται ισότιμη συμμετοχή στην κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν όλα τα έγγραφα ταυτόχρονα με τους 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών και οι εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά 

πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με 

την κατάρτιση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Για να διασφαλίζονται ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 66/2010, θα πρέπει να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες σχετικά 

με τη χορήγηση ορισμένων παρεκκλίσεων και τον καθορισμό ειδικών κριτηρίων απονομής 

του οικολογικού σήματος της ΕΕ. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

Όσον αφορά τον καθορισμό κριτηρίων απονομής του οικολογικού σήματος της ΕΕ σε τρόφιμα 

και ζωοτροφές, η Επιτροπή δημοσίευσε το 2011 μελέτη για τη σκοπιμότητα θέσπισης 

κριτηρίων απονομής του οικολογικού σήματος σε προϊόντα τροφίμων και ζωοτροφών. Βάσει 

της τελικής έκθεσης της εν λόγω μελέτης σκοπιμότητας και με βάση τη γνώμη του Συμβουλίου 

Οικολογικής Σήμανσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Επιτροπή δεν προτίθεται επί του παρόντος 

να καθορίσει κριτήρια απονομής του οικολογικού σήματος σε προϊόντα τροφίμων και 

ζωοτροφών. Ως εκ τούτου, δεν είναι αναγκαίο να […] ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές 

αρμοδιότητες ώστε να αποφασίζει για ποιες ομάδες τροφίμων και ζωοτροφών είναι σκόπιμος 

ο καθορισμός κριτηρίων απονομής του οικολογικού σήματος. 

 

Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 66/2010 τροποποιείται ως εξής: 

                                                 
24 EΕ L 27 της 30.1.2010, σ. 1. 
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(1) Το άρθρο 6 τροποποιείται ως εξής: 

α) στην παράγραφο 5, το δεύτερο εδάφιο απαλείφεται, 

β) η παράγραφος 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"7. Για συγκεκριμένες κατηγορίες προϊόντων που περιέχουν τέτοιες ουσίες και υπό την 

αποκλειστική προϋπόθεση ότι είναι τεχνικώς αδύνατη η υποκατάσταση είτε αυτών 

καθαυτών είτε μέσω της χρήσης διαφορετικών υλικών ή σχεδιαστικών τροποποιήσεων, 

ή στην περίπτωση προϊόντων που έχουν σημαντικά υψηλότερη συνολική 

περιβαλλοντική επίδοση σε σύγκριση με άλλα προϊόντα της ίδιας κατηγορίας, […] η 

Επιτροπή δύναται, μέσω εκτελεστικών πράξεων, να χορηγεί παρεκκλίσεις […] από 

την παράγραφο 6 του παρόντος άρθρου. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται 

σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 16 

παράγραφος 2. 

Καμία παρέκκλιση δεν χορηγείται για ουσίες που πληρούν τα κριτήρια του άρθρου 57 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 και έχουν εντοπισθεί σύμφωνα με το άρθρο 59 

παράγραφος 1 του εν λόγω κανονισμού, όταν είναι παρούσες σε μίγματα, σε αντικείμενο 

ή σε οιοδήποτε ομοιογενές τμήμα σύνθετου αντικειμένου σε συγκεντρώσεις που 

υπερβαίνουν το 0,1 % (weight by weight).»· 

(2) στο άρθρο 8, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

"2. Μέσω εκτελεστικών πράξεων, η […] Επιτροπή θεσπίζει, το αργότερο εννέα μήνες 

μετά τις διαβουλεύσεις με το ΣΟΣΕΕ, μέτρα για τον καθορισμό ειδικών κριτηρίων 

απονομής οικολογικού σήματος της ΕΕ για κάθε κατηγορία προϊόντων. Τα μέτρα αυτά 

δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Οι εν λόγω 

εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης στην οποία 

παραπέμπει το άρθρο 16 παράγραφος 2. 

 

Κατά την άσκηση της […] εξουσίας έκδοσης εκτελεστικών πράξεων […] που 

αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τις παρατηρήσεις του 

ΣΟΣΕΕ και εκθέτει σαφώς, επεξηγεί και τεκμηριώνει τη λογική που διέπει οιεσδήποτε 

μεταβολές στην τελική της πρόταση σε σύγκριση με το σχέδιο πρότασης εν συνεχεία 

των διαβουλεύσεων με το ΣΟΣΕΕ.»· 
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(3) το άρθρο 15 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 15 

Τροποποίηση των παραρτημάτων 

 

Όταν δικαιολογείται βάσει της πείρας που έχει αποκτηθεί και προκειμένου να 

διευκολύνεται η επίτευξη των στόχων του παρόντος κανονισμού, ανατίθεται στην 

Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 15α 

για την τροποποίηση των παραρτημάτων. 

Όσον αφορά τις τροποποιήσεις του μεγίστου ύψους των τελών που προβλέπονται στο 

παράρτημα ΙΙΙ, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη την αναγκαιότητα ύπαρξης τελών που να 

καλύπτουν τα έξοδα λειτουργίας του συστήματος.»· 

 

(4) προστίθενται τα ακόλουθα άρθρα […] 15α και 15β: 

«Άρθρο 15α 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

 

1. Η εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή σύμφωνα 

με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Η εξουσία έκδοσης των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων που αναφέρονται […] στο 

άρθρο 15 ανατίθεται στην Επιτροπή […] για διάστημα πέντε ετών από την 

[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Η Επιτροπή συντάσσει 

έκθεση σχετικά με την εξουσιοδότηση αυτή το αργότερο εννέα μήνες πριν από τη 

λήξη της πενταετούς περιόδου. Η εξουσιοδότηση παρατείνεται σιωπηρά για 

περιόδους ίσης διάρκειας, εκτός αν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 

προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο εντός τριών μηνών πριν από τη λήξη κάθε 

περιόδου. 

3. Η εξουσιοδότηση κατά […] το άρθρο 15 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή από το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης επιφέρει τη 

λήξη της εξουσιοδότησης που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Η απόφαση 

αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία την οποία προσδιορίζει. Δεν 

επηρεάζει την εγκυρότητα καμίας από τις ήδη ισχύουσες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις. 
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4. Πριν από την έκδοση κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διαβουλεύεται με 

εμπειρογνώμονες οι οποίοι ορίζονται από κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με τις αρχές που 

καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου, 

της  13ης Απριλίου 2016*. 

5. Μόλις εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα 

στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Κάθε κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται σύμφωνα με […] το άρθρο 15 αρχίζει 

να ισχύει μόνον εφόσον δεν διατυπωθούν αντιρρήσεις είτε από το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο είτε από το Συμβούλιο εντός προθεσμίας δύο μηνών από την κοινοποίηση 

της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή εάν, πριν λήξει αυτή η 

προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την 

Επιτροπή ότι δεν πρόκειται να προβάλουν αντίρρηση. Η ανωτέρω προθεσμία 

παρατείνεται κατά δύο μήνες κατόπιν πρωτοβουλίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ή 

του Συμβουλίου. 

 

* ΕΕ L 123 της 12.05.2016, σ. 1.»· 

Άρθρο 15β 

Χωριστές κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για διαφορετικές ανατιθέμενες αρμοδιότητες 

 

Η Επιτροπή εκδίδει χωριστή κατ’ εξουσιοδότηση πράξη για κάθε αρμοδιότητα που 

της ανατίθεται δυνάμει του παρόντος κανονισμού. " 
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(5) Το άρθρο 16 παράγραφος 2 […] αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

“2. Στις περιπτώσεις όπου γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το 

άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του  Συμβουλίου*.» 

_________________________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουαρίου 2011, 

για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της άσκησης των 

εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13).». 

 


